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Ladislav Babi¢

Zasto politi¢ari nisu potpisali Deklaraciju o zajedni¢kom jeziku?

Nekako su se medu narodom, politi¢arima, intelektualcina i lingvistima smirile
frustracije i tenzije oko jezika kojim se govori na stokavskom podrucju bivse
drzave (Hrvatska, Srbija, BiH, Crna Gora). Svi govore kako su govorili otkad su
zivi, lijepo se uzajamno razumiju, gledaju filmove bez titlova s ma koje strane
,,bivse“ dolazili, pjevaju i plesu uz pjesme izvodaca raznih nacionalnosti, ni ne
razmisljaju o jeziku kojim pricaju ili na kojem ¢itaju knjige, casopise i tekstove s
internetskih portala. Jedino kad ih priupitate kojim to jezikom govore, listom ¢e
odgovoriti: hrvatskim, srpskim, bosanskim, crnogorskim, ne mareci sto ,,glupavi
stranci ne vide neke bitne razlike medu njima, $to ih znanost kategorizira samo u
varijante zajednickoq, policentricnog jezika, i sto

,,Ljudi sa prostora bivse Jugoslavije, koji Zive u inostranstvu, obicno za jezik koji
se govori u Srbiji, Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini i Crnoj Gori, kazu nas jezik. Oni
osecaju da je to jedan jezik “, Omer Karabeg,

a jedan od najcitanijih hrvatskih pisaca komentira ovako:

,,Meni je potpuno normalo sto Srbi, Hrvati, Bosnjaci i Crnogorci, koji Zive u
inostranstvu, zajednicki jezik zovu nas jezik. Na Haskom sudu ga zovu BHS jezik
(Bosanski-hrvatski-srpski jezik). Kada sam prije deset godina to prvi put cuo,
rekao sam da je BHS nasa jezicna buducnost. U stvari, to je nasa 1 proslost, i
sadasnjost, 1 buducnost. Mi ¢emo nastaviti govoriti tim jezikom koliko god se oni
trudili da ga zagade i osakate. Veseli me njegova vitalnost. On se stalno obnavlja i
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mi se savrseno razumijemo - koliko god nas uvjeravali kako se nasi jezici
nepovratno udaljavaju. “, Ante Tomic

Pretrazimo li listu potpisnika prije oko dvije-tri godine objavljene ,, Deklaracije
0 zajednickom jeziku“, Koju je potpisalo preko devet hiljada gradana Sirom ,, bivse
nase zajednicke’, uvidjet ¢emo kako ju je prihvatilo niz neopterec¢enih i
nemanipuliranih lingvista (¢ak 92 njih), intelektualaca (389 novinara, 265
pravnika, 37 umjetnika, 128 pisaca, 33 slikara, 36 muzicara, 38 glumaca, 15
rezisera, 15 povjesnicara, 317 doktora znanosti i naucnika, 97 magistara, 802
profesora, 264 inzenjera, itd; neke atribucije se ispreplec¢u, dan je samo zbirni
pregled) i obi¢nih gradana koji su jo§ uspjeli saCuvati zdravi razum, pa ne
potrebuju posjetu psihijatrima kao vec¢ina njihovih sugradana iz fragmenata
raspadle drzave. Pritom prvenstveno mislim na korak pred smrt ,, osvijestene
lingviste, koji su nekad pjevali drukéiju pjesmu. Jasno, vladajuc¢a dupeta su se
promijenila, pa se veéina presaltava na novi okus lizaljke. Medutim, zalud cete
medu potpisnicima traziti politi¢are koji drmaju stvarnosc¢u krhotina, njih naprosto
nema. Odnosno, tek se jedan ,,zajebant” — naslo se i takvih medu potpisnicima, u
drustvu S najveé¢im i najpoznatijim lingvistom danasnjice Noamom Chomskym —
Segacio da je politi¢ar, no ipak nalazimo i potpis jednoga (od Hrvata tretiranog
izdajnikom) koji se deklarirao kao pravnik, mozda shvacajuci da je termin politi¢ar
teska diskvalifikacija — Zeljka Komsi¢a. O ¢emu to govori? Odgovor treba traziti
temeljem konstatacije ,, viast je slast“, osnovne paradigme kojom se vodi domaca i
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strana druzina politi¢ara, zanimanja za koje ne treba bas nikakva stru¢na sprema jer
se oni apriori smatraju kvalificirani za tupljenje narodu, Sto vecina njega — veé
prilicno tupih mozgova - bespogovorno prihvac¢a, mada ne bi pripustila potpunog
laika da im popravlja televizor, uvodi struju u novoizgradenu kucu ili operira srce.
Ne fali samo desnih i ekstremno desnih, ni traga od lijevih i kvazilijevih politi¢ara
koji bi zdravim razumom javno prihvatili (svjedoce¢i tome potpisom) navode o
zajednickom jeziku, kojim razgovaraju unutar drzavnih atara, ali i S najblizim
susjedima - vidi vraga, bez prevoditelja. Cak se i predstavnici manjina suzdrzavaju
potpisivanja (Pupovac je podrzao Deklaraciju, ali se izvukao od potpisivanja
primjedbom da ,,ne Zeli biti teret potpisnicima *), ve¢ ostre svoje jezike u raspravi
0 pismu (¢irilica, latinica) koje s jezikom ima tek toliko veze koliko hoc¢u li svoju
izjavu sacuvati u obliku prikladnom papiru, magnetofonskoj traci ili memoriji
racunara. Zato ne fali svekolika dreka o Deklaraciji koja je kao atentat na
samobitnost ,,s/A/blc naroda *, podjednako razumljivo kao sto je ,, ubojita** ¢irilica
,,ubijala u Vukovaru . Zasto je tome tako?

Nije da kapitalni politicki somovi nemaju — $to direktni, Sto indirektni - stav
(dakako, c¢vrstoca kojega ovisi o razdobljima njegove upotrebljivosti) o
zajedni¢kom jeziku. Evo nekih:

Kolinda Grabar Kitarovi¢, predsjednica Hrvatske u odlasku:

"Ja mislim da je ta jedna deklaracija sasvim marginalna stvar o kojoj uopce ne
treba raspravljati jer taj nekakav zajednicki jezik bio je politicki projekt koji je
umro zajedno s bivsom Jugoslavijom i ona se vise nikada nece ponoviti*

Kao uvijek ona je deficitarna s logikom, jer ,,smrt* drzave ni na koji logicki nacin
ne mora biti povezana sa ,,smrcéu “ zajednickog jezika, osim ako se logika naprosto

siluje ili se njome niti ne raspolaze.

Aleksandar Vucic, predsjednik Srbije:

,,Zato cemo da cuvamo, branimo i stitimo ono sto nam je Vuk ostavio - nas prelepi
srpski jezik “

Nema veze Sto je Vuk Karadzic jezicnu reformu izveo temeljem
isto¢nohercegovacke Stokavstine — ijekavice.

Bakir Izetbegovic, predsjednik SDA:
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,,Bosnjaci su, iako prvotno tokom zasjedanja AVNOJ-a u Jajcu priznati kao narod,
kao sesta buktinja u grbu nove drzavne zajednice Juznih Slavena, ustavom iz 1945.
godine ponovno izgubili svoju konstitutivnost, a potom i pravo na svoj jezik. Tkz.
“Novosadski dogovor® 0 zajednickom jeziku iz 1954. godine samo je potvrdio
nametnute ustavne promjene. Radna grupa u kojoj su ucestvovala i trojica bh.
predstavnika, medu njima i nobelovac Ivo Andri¢, zakljucila je da Srbi, Hrvati i
Crnogorci govore srpsko-hrvatskim jezikom. Bosnjaci, s obzirom na to da su po
ustavu iz 1945. izgubili kontitutivnost, nisu niti registrirani unutar nove
jugoslovenske jezicke stvarnosti.

Bosnjaci su u Jugoslaviji prvi put, pod nazivom Muslimani, priznati kao narod, i
bili su jedan od tri konstitutivna naroda BiH! Usput receno, davno prije osnivanja
Jugoslavije, tzv. Beckim knjizevnim dogovorom 1850. godine, usvojena su neka
nacela za normiranje buduceg zajednickog jezika temeljem Stokavstine.

Milo Pukanovié, predsjednik Crne Gore:

,,On smatra da, ako je Crna Gora nezavisna i ako je svaka od drzava sa srpsko-
hrvatskog govornog podrucja svoj drzavni jezik nazvala imenom drzZave, to treba
da uradi i Crna Gora. “

Nema sumnje, rukovodi se jakim argumentom: ,, Kud svi Turci, tu i mali Mujo!*.
Ako svi Svercaju cigarete, zasto ne bih i ja?! Pametnome dosta.

Andrej Plenkovi¢, hrvatski premijer:

“Kako ja to da potpisem? Ko ¢e tome u Hrvatskoj dati podrsku?”

Pisi kako govoris, govori kako pises — to ti je najkraci savjet. A tko je dao podrsku,
vidi listu potpisnika.

Nina Obuljen Korzinek, hrvatska ministrica kulture:

“Pitanje zajednickog jezika je politicka konstrukcija koja je nastala 1945. u
zajednickoj drzavi, socijalistickoj Jugoslaviji, a koje nikada nije ni sprovedena u
stvarnosti. Nazivan je hrvatsko-srpskim jezikom, ali smo svi u skolama ucili i pisali
hrvatski. Ne razumijem Sta je danas cilj jedne ovakve inicijative.”
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U hrvatskim Skolama u svjedodzbe je upisivan je jedan od naziva: hrvatskosrpski,
hrvatsko-srpski, hrvatski ili srpski jezik, a svi smo govorili kako i danas govorimo
Sirom bivSe naSe. Nije vazno ime nego suStina, a znanost ne bi bila znanost da 1
imena ne dodjeljuje dosljedno. Eto, tvoje je ime Nina, a i da se zoves Mirjana,
Slavica ili Ljerka — to niSta ne bi promijenilo tvoju sustinu, kao §to ni proizvoljno
Imenovanje zajednickog jezika hrvatskim, srpskim, bosanskim ili crnogorskim ne
mijenja njegovu bit. Sto je cilj deklaracije? Obrazovati javnost i ministre koji su u
svom obrazovanju propustili najvazniji dio: raspoznavanje suStine od forme.
Krajnja je drskost, jos k tome od doktorice drustvenih znanosti, nau¢ne spoznaje
prozvati ,, politickom konstrukcijom“ (KGK ga naziva ,,politickim projektom ). A
propos, nije li Hrvatska drzava politicka konstrukcija/projekt, kao i sve drzave
svijeta? Nijedan prirodni ili druStveni zakon ne govori da se ljudi moraju
udruzivati u drZave, niti da se one trebaju organizirati u federacije ili konfederacije.
Mogli su ostati povezani na nivou horde ili plemena, a moguce 1 individualno lutati
planetom. Radi se o izboru (ipak je on ,,zoon politikon* — drustvena zivotinja,
biée), a zakon je zakon a ne izbor, mada se oni donose izborom. Cak bih rekao da
se radi o duboko usadenoj, nesvjesnoj teznji ljudskog roda da udruzivanjem
realizira svoju iskonsku bit — pripadnost covjecanstvu, a horde, plemena i narodi su
samo prijelazne etape na putu prakti¢ne realizacije te spoznaje. Eto, mogli bismo
pojednostavljeno re¢i da su narodi samo varijacije zajednickog, opceljudskog
entiteta — Covjecanstva — kao §to su h-s-b-c jezici samo varijacije zajednickog
jezika naroda Stokavskog jezi¢nog podrugja.

Svu tu gomilu drzavotvornih bilmeza — i njihovih fanova - koji su na vlast dosli
ako bas ne silom, a ono voljom intelektualno deficitarnih podanika (termin u
osnovi oznacava Covjeka koji se podvrgava bilo vlasti, bilo svjetonazoru drugih
0soba, bez suvisnog zamaranja mozdanih vijuga), smjestio je na pravo mjesto
Noam Chomsky, odgovarajuc¢i na pitanje ima li nesto Sto bi dodao Deklaraciji.
“Chomsky je odgovorio da nema nista interesantno sto bi dodao onome sto je vec¢
napisano u tekstu Deklaracije o zajednickom jeziku, koju potpisuje.

Jesu li politicari kreature smanjene inteligencije, ili imaju evolucijom ugradeni
detektor stanja socijalne okoline, koji ih alarmira da se moraju prilagoditi, inace —
adio politicka karijera, najbliza ako ve¢ ne definiciji lezilebovica a ono barem
nemoralnih karijerista koji cijeli Zivot uzgajaju vlastitu guzicu, $to lizuéi tude, a Sto
uvjeravajuci ljude kako je to slasno, te je preporucljivo da i oni lizu njihove.
Majmun radi $to majmun vidi, kaze se, Sto lijepo korespondira s uvjerenjem
mnogih da su im oni daleki preci, mada je moguc¢e kako svojim ponaSanjem to i
potvrduju. Stoga bira¢i svojih predstavnika u vlasti mogu istrpjeti glad, Zed,
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siromastvo, maltretiranje i iskoriStavanje, Uzajamno Se razumijevajuéi razgovarati s
prekograni¢nim susjedima, ali ne daj boze saopciti im da priaju varijantama
zajednickog  jezika, srpskohrvatskim ili hrvatskosrpskim imenovanim u
lingvistickoj nauci. U jednom intervjuu poznata jezikoslovka Snjezana Kordié
kaze: , Moram istaknuti da svi ti nazivi (misli na znanstvenu jezi¢nu
nomenklaturu) obavezuju samo lingviste, a ne i obicne ljude, oni mogu zvati jezik
kako god Zele, a i ne moraju ga nikako zvati.“. Ja bih tu tvrdnju, glede
obavezivanja, ponesto problematizirao. Naime, u privatnoj komunikaciji govornici
jezika smiju jezik zvati kako zele, ali problem je u tome Sto se drzava (politika, ona
, kurva®) — Kkoja nije govornik jezika! - uzdigla ponad nauke, §to znaci ponad
istine, te obavezuje ljude da u sluzbenoj komunikaciji koriste neznanstveno ime
jezika! To je vrlo daleko od zamisli individualne slobode osobe, ve¢ znaci pritisak
politike na ljude da se sluze - $to oni usrdno i ¢ine (a Sto to ne rade kad im drzava
naredi?) — naturenim nazivljem. Primijetit ¢e poneko, zar to nije isto kao kad se
,,haturalo* danas prezreno nazivlje? Nije, bas kao sto Skolsko naucavanje da je
Zemlja lopta a ne ravna ploc¢a nije naturanje, ve¢ poducavanje znanstvene istine
koju pojedinci mogu po vlastito] ,,pameti* 1 ignorirati. Nametanja odredenih
rjeSenja mimo zakona ili nau¢nih spoznaja obi¢no se pravdaju tzv. , politickom
voljom*, koja moze ali ne mora korespondirati s voljom naroda (uglavnom
tendenciozno pretpostavlijenom), ve¢ mnaprosto preficom inaugurirati volju
vladajucih elita. Sam termin ¢ini se da vuce porijeklo od diskrecijskog prava prava
gospodara da prema vlastitom nahodenju odlucuje o bitnim pitanjima podredenih,
a u politici obi¢no oznacava ,,stupanj slobode u vezi s primjenom zakonskih
odredaba ili zakona koji nije izrijekom ogranicen*, ¢ak 1 njihovim zaobilazenjem.
Termin nema nikakvog nau¢nog opravdanja. Uostalom, uopée nije problem u
nazivlju, sto se samo vjesto koristi za indoktrinaciju prosjeka nesposobnog uvidjeti
I prihvatiti sustinu — da se radi 0 zajedni¢kom jeziku, s varijacijama nedovoljnima
— po lingvistickim Kriterijima — da ih smatramo posebnim jezicima. Nacija kao
povijesna kategorija zavladala je nad istinom i Ijudskoséu kao vje¢nim
kategorijama! Drzava, njen samozvani advokat, uzela si je pravo postati arbitrom
nad znano$c¢u, za sto smo mislili da je iS¢ezlo pojavom prosvijetiteljstva i Kantove
konstatacije: ,, Prosvjetiteljstvo je covjekov izlazak iz samoskrivljene nezrelosti*.
Zrelost srodnih naroda koji se medusobno kolju, kako to protuslovno zvuci! Evo
Sto kaze prof. dr. Christian Vofs, procelnik Katedre za juznu slavistiku na
Humboldtovom sveucilistu u Berlinu, inace protivnik definicije pluricentri¢nosti
razmatranih jezi¢nih varijanti:

,Uz 0vO imamo i vaZan vanjezicni Kriterij za standardni jezik, takozvanu
obvezatnost, dakle obvezujuci karakter norme. Pravila standardnog jezika moraju
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biti kolektivno prihvacena, a ova konstelacija nam je u sustini samo poznata iz
moderne teritorijalne nacionalne drzave s obrazovnim monopolom i monopolom
vlasti. Ovaj kriterij naposljetku vodi do toga da o statusu jezika ne odlucuju
lingvisti | strucnjaci za jezicnu politiku, veé politicari i drzavnici.

Drugim rije¢ima, odlucuju jezicki diletanti izabrani od drugih diletanata! Ne
svjedoci li 0 njihom neznanju, da ne kazem gluposti, i ¢injenica 0 vlastitoj povijesti
0 kojoj malo znaju:

., Starceviceva nastojanja da se u Hrvatskoj uzme ekavica nisu pobijedila jer su
prevladali hrvatski vukovci, koji su se zalagali za Karadzicev ijekavski izbor jata.
Rezultat je, dakle, bio: Karadzicev ijekavski izbor jata nije prihvaéen u Beogradu
zato sto tamo nisu htjeli mijenjati svoj ekavski izgovor, dok su u Zagrebu, gdje su
izvorni Zagrepcani takoder ekavci jer su kajkavci, ipak presii na ijekavicu. A da je
bilo po Anti Starceviéu i Vuku Karadziéu, Hrvati bi danas govorili ekavicom, a
Srbi ijekavicom. Zato Friedman kaze da je 'ironija sadasnje situacije' to sto je
ijekavicu u 19. st. izabrao i zastupao Vuk Karadzi¢ 1 sto se ona tada vise
identificirala sa srpskim nego s hrvatskim intelektualnim kretanjima, a danas je
obrnuto. *, (Snjezana Kordi¢, ,,Jezik | nacionalizam *)

»lempora mutantur (vremena se mijenjaju), rekli bi neki, al' mi se ¢ini da se
mijenjamo mi, svaljujuci Krivicu na vremena koja sami oblikujemo. Da je narod
spreman prihvatiti svakojake gluposti koje im serviraju politicari, zar ne govori
preziranje rijec¢i radnik, cirilice kao jednog od hrvatskih povijesnih pisama, ili
ogoljevanje najveéih literarnih bardova do nacionalistima jedino bitnog, etni¢kog
identiteta, namjesto prihvacanja cjelovitosti njihova djela, svjetonazora i zivota.
Sto je lako shvatljivo, znamo li da su politicari Guvari sustava formiranog
interesima ekonomskih elita, kojih su politicari eksponenti. Jasno je da
nacionalSovinistickim kapitalizmima regije (dajem hrvatski primjer) ne moze
odgovarati ljevicarstvo i jugoslavenstvo jednog Krileze, ili jugoslavenstvo
Andricevo, kao ni ¢injenica da je potonji

,, ...1jekavicu i ekavicu naizmjence koristio od svojih gimnazijskih dana, ijekavske
tekstove objavljivao je u vrijeme kada svi videniji hrvatski pisci pisu ekavski
(Krleza, A. B. Simi¢, Ujevi¢, Krklec...),.. “,

pa se oni ciste od ,, kompromitirajucih* detalja koji se presucuju, ali se ipak ne
mogu suzdrzati jagme za jednim nobelovcem kako bi ojacali svoje nacionalisticke
pozicije, dok se piscu (4Andric¢u) zivo fuckalo za takve bezznacajnosti. Koliko je
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genije moralno ponad svojatatelja, svedo¢i i njegovo odbijanje biti uvrSten u
,,Antologiju novije hrvatske lirike

., ...Ne bih nikad mogao ucestvovati u jednoj publikaciji iz koje bi principijelno bili
iskljuceni drugi nasi meni bliski pesnici samo zato szo su ili druge vere ili rodeni u
drugoj pokrajini. To nije moje verovanje od juce nego od moje prve mladosti, a
sad u zrelim godinama takva se osnovna vrednovanja ne menjaju. Iz Vaseg pisma
vidim da Vam je poznato da sam bio jedan od osnivaca i urednika Knjizevnog juga
koji je zastupao najsire glediste jedinstva obuhvatajuéi ne samo srpsko-hrvatsku
nego i slovenacku knjizevnost. To je bilo 1917. godine; godine 1933. ja ne mogu
zastupati drukce glediste. To su razlozi, cisto knjizevne | nacelne prirode, zbog
kojih Zalim sto mi nije mogucno ucestvovati U Vasoj Antologiji. .. “

Kako iznosi lvan Lovrenovicé u tekstu ,, Ivo Andrié, paradoks o sutnji ‘“:

,,O svome jugoslavenstvu Andri¢ 1971. godine Ljubi Jandri¢u govori ovako: 'Ja
sam za slogu i bratstvo bio celog svog dugog veka. Ja sam bio za jugoslovenstvo
jos onda kad je Austro-Ugarsku trebalo oterati s naseg ognjista. Mi, sarajevski
gimnazijalci, bili smo protiv hegemonizma bilo koje vere i bilo kojeg naroda. (...)
Ne bih voleo da /i¢i na hvalu kad kazem da sam bio predsjednik naprednjacke
srpskohrvatske omladine u Sarajevu. Mi nismo bili unitaristi, kako bi to nekom
moglo da izgleda; pre bi se moglo rec¢i da smo bili panslavisti i internacionalisti.
(...) Ja sam za jugoslovenstvo bio i 1941. godine, kad je Komunisticka partija
Jugoslavije u sve, pa i u to, unela marksisticko shvatanje. Ja sam za jugoslovenstvo
bio 1 1948, a i danas sam — i pre ¢u da umrem takav nego da pod starost menjam
uverenjal'*

Eto zasto je ovaj ,,polutanski* pisac ,,covjek za sva vremena®, dok je sav taj
politicki, intelektualni i laicki moralni sljam koji se cjenka s jezikom, pismom i
literatima, koji strahuje svojim potpisom potvrditi znanstvenu cinjenicu da ne
ugrozi vlastiti polozaj, tek potrosna roba svog izopacenog doba, izopacenost
kojega nije stvorila njih ve¢ upravo obrnuto. Ljudi stvaraju vremena, a ne vremena
ljude. Kad pak profesor Vo3 tvrdi:

,, Problem Deklaracije 0 zajednickom jeziku koju podrzavaju eksponirani protivnici
postjugoslavenskog nacionalizma i intelektualci cijenjeni u medunarodnim
krugovima je u konacnici njezina velika podudarnost s ultranacionalistickim
srpskim pozicijama... Primjena pluricentricnog modela na bivsu Jugoslaviju jaca
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tako poziciju onih koji lingvistickim Kkriterijima delegitimiraju ili cak poricu

(X3

postojanje susjednih nacija. “,

treba posumnjati jeli uopce procitao ,, Deklaraciju “, jer reCenoga U nNjoj nema ni u
tragovima. Narodu koji bira i glasa za nekompetentnu lazZljivicu (da se zadrzim u
svojoj avliji) koja obecava za svog mandata ulazak drzave medu najrazvijenije
evropske, kao i mjesecni prihod od 8000€ koji ¢e ostvarivati sjede¢i kod kuce i
rade¢i — ni bog ni ona pojma nemaju Sto — lingvistika je iznad njihovih
intelektualnih sposobnosti. Ta gomila je sposobna arlaukati na nogometnim
utakmicama, predizbornim mintinzima ili na koncertima profasistickog pjevaca,
ploditi se i mnoziti, te potplacena Sljakati, ali misaone operacije prepusta drugima
— naj¢es¢e moralno i intelektualno sasvim nekompetentnima. Treba prestati guditi
narodu, jer on nije drugo negoli smjesa svega i svacega, prosjek cega je derivat
svih frakcija, blize ,,niznjima* negoli ,,visnjima*, Koji mu ustvari poboljsavaju
statisticki polozaj. Demokracija koja se velikodusno nudi stoga ni ne moze biti
bolja no jeste. Uz sve primjedbe, od kojih se najznacajnija sazima u konstataciju da
je vrlo daleko od prave demokracije (vladavine narodal), valja istaknuti oci
bode¢u. Radnici ¢ine vec¢inu svakog drustva, medu njima pak oni sa srednjom i
nizom stru¢nom spremom. Nacéi takvog radnika medu vladama i parlamentima
svijeta je vjerojatno teze nego naéi izgubljeni milijun na cesti. Ponovimo,
demokracija nije vladavina u ime naroda, nego vladavina naroda! Sva statisticka
istrazivanja, pa tako i ona socioloska, vrSe se na reprezentativnom uzorku - onom
koji preslikava svojstva cjeline - i njega treba znati izabrati kako bi se dobili
valjani rezultati. Nije li u najmanju ruku ¢udno (naravno da nije, ve¢ je sramotno!)
da vlade i skupstine svojim sastavom barem priblizno ne reprezentiraju narod koji
navodno predstavljaju?

Politika je kurva, stara je izreka koja najbolje definira tu ljudsku djelatnost
(mada bi, idealno — ili idealisticki? — shvaceno, ona trebala biti humanisticka,
eticka djelatnost, od &ega vrlo malo tragova ima u njoj). Sto li su onda ljudi
(ve¢inom) koji se bave kurvinskim poslom? Desetine hiljada ¢lanova Partije
zasnovane na principima nekompatibilnima s nacionalSovinisti¢kima, preslo je bez
problema, ikakve grize savjesti ili kajanja, u novodrzavne ,,stranke opasnih
namjera“, a potom i opasnih djelovanja, na najocitiji nac¢in sebe javno definirajuéi
moralnim niStarijama (,, kurvama ), samo S§to ih poimence ne smijes tako
spomenuti jer su ustrojili zakone koji im stite kurveraj, naplac¢ujuci istinu rad
., dusevnih boli“ ljudi bez naznake duse. Rijetko od politicara oc¢ekujte istinu, jer
oni se vladaju u skladu s pragmom, kontinuirano zvjerajuci uokolo, skenirajuci
mnijenje stvarno vladajuc¢ih (ekonomskih elita) ¢iji su tek eksponenti koji Ciste
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teren za njih, i svoje izborne baze odavno prilagodene njemu, uvijek nam
upucujuci gomilu obecanja i praznih rijeci (,,gleda te u oci i sere”, kaze narod, i
sam do grla uronjen u govna) s jedinom svrhom da im ne nastrada guza, te da
zadrze ili ponovno budu birani na funkcije s kojih uzivaju slasti i gomilaju ,, masti
sebi i najblizima. Pogreska se naplacuje gubljenjem polozaja, privilegija, totalnim
ekskomuniciranjem iz politickih krugova (Sto se nastoji izbjec¢i prijelascima iz
stranke u stranku, neovisno kakav svjetonazor gajile jer je njihov prilagodljiv
okolini i trenutku), a u najgorem slucaju — kad se narod revolucionarno osvijesti — i
gubitkom zivota. Pa, o¢ekujete li onda da u posvemasnjoj mocvari taj jad ljudskog
roda smogne hrabrost javno priznati da podjednako dobro razumije — misli se na
lingvisticko, a ne politicko razumijevanje - ljude s kojima unutar i van svojih
granica komunicira? Ma, 'ajte, 'ote spat! Osim ako ve¢ ne spavate dubokim snom
sanjajuci na zajednickom jeziku, $to nipoSto nemojte priznati kad se probudite. Jer
bi vas mogli tretirati nenormalnima. Svoj toj ,,domoljubnoj“, politickoj i laic¢koj
¢eljadi tesko je provariti svakome pristupac¢ne znanstvene ¢injenice (1, 2) o jeziku
kojim se svakodnevno sluze, a ne znaju 0 njemu vise no gospodin Jourdain — da
cijeli zivot govori u prozi (,,0, Gospode! Onda ima ve¢ cetrdeset godina kako
govorim u prozi, a tek sad to saznajem! E, has vam mnogo hvala sto ste mi to
objasnili.”). Smijuéi se Molierovom junaku izlaze iz kazalista horde
kvaziobrazovanih politicara, inteligenata i laika, utjelovljenja regionalnih klonova
gospodina Jourdaina.

Dodatak

Nevjerojatno kako daleko se u proslost vraca nacionalisticka bratija da bi
dokazala svoje nebuloze, pritom preskacuci period jezi¢nog ujednacavanja koje
pocinje veé i prije Beckog knjizevnog dogovora, Vukovom i Gajevom jezi¢nom
reformom regionalnih (srpskog 1 hrvatskog) Stokavskih dijalekata, a nastavlja se u
bivsoj drzavi pruzajuéi ravnopravnost upotrebe varijanti. Tako, primjerice, Bakir
Izetbegovi¢ istiCe ,,da su BoSnjaci ostali vezani za svoj jezik, iako su od kraja 15.
do pocetka 20. vijeka stvarali knjiZzevna djela i na orijentalnim jezicima, koji, osim
na nivou upotrebe pojedinih rijeci i naziva, nisu nikada usli u Sire mase i nisu
utjecali na cistocu maternjeg bosanskog jezika., nekako ,,slucajno* zametnuvsi
da su u bivSoj drzavi stvarali knjizevna djela na zajednickom policentricnom
jeziku! Njima je zajedniStvo naroda i jezika trn u oku kojeg se ne mogu rijesiti,
zaludiv§i 1 narod koji je postao netrpeljiv prema Svim varijacijama termina
srpskohrvatski (hrvatskosrpski) i jugoslavenski, koji poti¢u jo§ davno prije
osnivanja biv§e drzave. Medutim, Ljudevit Gaj jo§ 1844. godine kaze:
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, Ta n. p. sav svet znade i priznaje, da smo mi knjizevnost ilirsku podigli 1 uveli; nu
nama jos niti izdaleka nije na um palo ikada tvarditi, da to nije serbski vec ilirski
jezik;, pace ponosimo se i hvalimo Bogu Velikomu, Sto mi Hervati s bratjom
Serbljima sada jedan knjizevni jezik imamo. JosS nam je tarn u oku onaj izraz:
Jugoslavjani. Neznamo bo, Sto hoce, da tim izrazom naznaci onaj §. izjasnitelj,
kojemu serbske stvari nisu ilirske. Jeda i je kod njega ponjatje »Jugoslavjan«
Sirjega ili uzje ga smisla od ponjatja ,, Ilir “ ili mu je to svejedno? ili mozZebiti nezna
g. izjasnitelj, da je to réc¢ par force i za nevolju skovana? Istina i mi smo ju
upotrebljavali, nu, kako rekosmo, od nevolje; ali odkad nam se nebrani sluzit se
izrazom, koi u narodu i dogodovstini zivi, i koi je po razdéljenju slavjanskih
granah od svih i najuceniih muzevah za nasu granu priznat 1 primljen neimamo
razloga, da primamo ime, koje nigde temelja neima, a jos k tomu niti neodgovara
ponjatjiu »Slavjan*; jer ako se mi Iliri Jugoslavjani zovemo, naravno je, da bi se
Rusi Séveroslavjanini zvati morali; a §to su onda Cesi i Poljaci? da li oni nisu
Slavjani? Mislimo, da ce ih g. izjasnitelj kao Slavjane priznati, a kao takovim
valjalo bi takodjer ime nadenuti, nu kakovo to neznamo, jer nama su na séveru a
Rusorn su na zapadu. Dakle mislimo, da ée najbolje biti, da pristane i g. izjasnitel]
k obce priznatomu i obce poznatomu razdéljenju Slavjanah. “, (,, Danica llirska *,
tomovi X-XI-XII, izdanje ,, Liber “ Zagreb, 1971.)

Jasno je vidljivo iz citata da Gaj ne prihvaéa upotrebu termina Jugoslaven
namjesto njime usvojenoga llir, ali ne radi netrpeljivosti spram njega, veé iz
razloga Sto svojim terminom nastoji obuhvatiti sve slavenske narode — Sto bi
trebalo jo$ vise di¢i inade povisoki tlak nacionalistima regije. Sto se pak ,, ilirskog
Jjezika “ tiCe, sve govori prva recenica citata pa je nema potrebe komentirati.

Napredak se sastoji u prevazilaZzenju proSlosti temeljem novih spoznaja,
objedinjavanja nekad odjelitih elemenata 1 njihovim inkorporiranjem u sved se
nadogradujucu zgradu znanja, a ne temeljem iracionalnih mastarija. To su shvatili
narodi koji upotrebljavaju portugalski, engleski, njemacki i ine jezike u svojim
policentriénim varijantama, ne pate¢i od kompleksa manje vrijednosti koji bi
suzbijali na nacin iskompleksiranih naroda regije, nastojecih sebe prikazati ve¢ima
no jesu. Uostalom, velikima ih mogu napraviti samo djela pojedinaca, ma kakvim
jezikom govorili ili pisali.

19.01.2020.g.
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